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TPUXOTOMUYECKWUU NEPUOO B UCTOPUU U3YHEHUA CITOXKHOIO NPEONTOXXEHUA B
TPAMMATUKE AHIIUUCKOIO A3bIKA

Mpoun3BeneH aHanm3 knaccuduKaumm CroXHbIX MPEAOXKEHUIA C TOYKM 3pEHUSI TPUXOTOMUYECKOTO NoaX0Aa B aHITUIACKON
rpammaTM4eckon Tpaguuuu, BbIGEMMBLLETO Cpeau paccMaTpuBaeMblX CUHTAKCMYECKUX KOHCTPYKLMI KOMMMEKCHbIe
(CNOXHOMOAYMHEHHBIE) U CIOXHbIE (CMOXHOCOYMHEHHbIE) MPEeANoXeHWs, MnepBble U3 KOTOpbIX B CBOK oO4vepenb
paccmaTpuBaloTCst TO B COCTaBe NPOCTOro NPeASIoKEHUs (aHaNorM4YHO YNeHeHWo CyXKaeHnn B hopmarnbHON Noruke), To
KaK pasHOBMOHOCTb CroXHOro. [dudpdpepeHumaumsa xe npuaaTtodHbIX KOHCTPyKumi (clauses) (cywecTBUTEnbHbIE,
npunaratenbHble U HapeYHble) CTPOUTCA Ha OCHOBE MOPOMOrMYeCcKoro NpuHUMna (T.e. No aHanormm ¢ YacTammn peuu,
KOTOpblE OHW 3aMeLLatoT).
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VK 811.111
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

Ilpousseden ananus K1acCUDUKAYUU CIOHCHBIX NPEONONHCEHUT ¢ MOUKU 3PEHUS MPUXOMOMUYECKO20 NOOX00d 8 AH-
2NULICKOU 2PAMMAMUYECKOl Mmpaouyuy, 6bl0eIUsuez0 cpeou paccMampueaemMbix CUHMAKCULECKUX KOHCMPYKYUL
KOMNIEKCHbIE (CIOMCHONOOUUHEHHbIE) U CNIONCHBIE (CLOHCHOCOUUHEHHbIE) NPEeOONCeHUs, Nepséble U3 KOMOPbIX
6 CB0I0 0Yepedb PACCMAMPUBAIOMCA MO 8 COCMAse NPOCMO20 NPEONONHCeHUsA (AHANOSUYHO UYEHEHUIO CYHCOCHU
6 popmanvHoll 102UKe), MO KAK PA3HOBUOHOCb CNO0XHCHOZ20. [udbpepenyuayus srce npuoamoyHvix KOHCMPYKYULl
(clauses) (cywecmeumenvuvie, npunazamenvhvle U Hapeurvle) CMPOUMCS HA OCHOBE MOPHON02ULECKO20 NPUHYUNA
(m.e. no anano2uu ¢ Yacmamu pequ, KOmopbvle OHU 3AMewaion).

Knioueswvie crnosa u d)pa:%bl.’ AHTTTUUCKUN A3BIK; T'paMMaTHKa; CUHTAKCHUC; CJIOKHOC MNPCHJIONKCHHUC; KOMIIJICKCHOC
NPEeAIOKCHUC,; IPpEANKAaTUBHAA €ANMHNIA; HE3aBUCUMaAA 4aCTh, 3aBUCUMaA 4acCTh; COIO3.

HapukaeBa ®@aTtuma Axcap0eKoBHa, K. ITeA. H.
Cegepo-Ocemunckuii cocyoapcmeensitl yrusepcumem umenu K. JI. Xemazyposa
fearikaeva@mail.ru

TPUXOTOMHUYECKHUIA MEPUO/ B UCTOPUA U3YUYEHUS CJIOKHOTO
MPEIJOKEHUSI BTPAMMATHKE AHTJIMACKOI'O SI3bIKA°

Hcropust n3yueHus CIIOKHOTO MPEJIOKEHHUS B aHTJIMACKOM SI3bIKO3HAHUH JEIUTCS Ha TP TMEPHOJIa: TUXOTOMHU-
YeCKHUil, TPUXOTOMUYECKUH (TpaJulMOHHAs TpaMMaTHKa), BTOpas B UCTOPHU AHIJIMICKOTO S3BIKO3HAHHUS JUXOTO-
MHU4YecKas kiaccupukaius (CUCTeMHas rpaMmarnka). B manHol pabore Hamu OyneT pacCMOTpEHa TPHUXOTOMHUYC-
ckas kinaccudukaiys, Bo3uukiias B cepeaune XIX Beka (M. Yorre [12], X. Joaptu [6], Y. Jlennu [7], A. beiin [3],
I'. Cyur [11], Y. Onwuons [9], P. Keupk, C. I'punbaym, k. Jlua, 5. Ceapteuk [10] 1 T.1.) U BBIACTHBINAS CPEAU
CJIOKHBIX NMPEIJIOKEHHUH JIBa THIA: KOMIUIEKCHbIE (compleX) WM CIIOXKHOIOMYMHEHHBIE U CIIOXHBIE (compound)
WIN CIIOXHOCOYMHEHHBIE, a TaKXKe J[Ba crocoba CBs3M (COUMHEHHE / moxunHeHne). JlaHHas Kinaccu(uKannoHHAs
cucTeMa OblIa pe3yIbTaTOM PasTPAHMUCHUS CIOXKHBIX PEIIOKEHHUN ¢ TOUKU 3PEHHS UX CTPYKTYPHI.

B ocHoBe ananu3upyeMoro mojaxoja JIeKaliu WJeU aBTOPOB JIOTWUKH U rpammatuku Ilop-Posuie [1], nonpaszae-
JISIOIINE CY>XKACHUSA (Proposition) B 3aBUCHIMOCTH OT KOJIMYECTBA BXOISIINX B UX COCTaB CyOBEKTOB (Sujet) U aTpH-
OyToB (attribut), SBIAFONTMXCSA B JAHHOM CIIydae KOMIUIEKCHBIMH TepMHHAMH (un terme complexe), Ha 1Ba OCHOB-
HBIX THIIa: TIPOCTHIE (simples), coaepxkamniie OquH cyOBeKT 100 aTpudyT, U CIOXKHEBIE (composées), BKIIOYAIOIIHe
6osiee oHOTO cyOBekTa b0 atpubyta [2, p. 116]. KpoMe Toro, orpoMHOe 3HaYCHHUE UMEJIO Pa3JCiICHUE CTPYKTY-
PBI KOMIUIEKCHBIX CYKJCHHUI Ha JBe YacTH: riaBHoe cyxzaenue (la proposition principale) u cyxieHue, sBisoliee-
Csl 4acThlo aTpuOyTa, YTO BIOCIEACTBUU OBLIO JOMOJHEHO U pa3BuUTO AHTyaHoMm ApHo u Kimomowm Jlancmo [1], ak-
LEHTUPOBABIIMMH CBOE€ BHUMAaHHE Ha HEPABHOIIPABHOCTH YJICHOB MPEIOKEHUS], CyOBEKT U aTpUOyT KOTOPOI'O MO-
HKET YCJIOKHSITHCSI HOBBIM ITPEJJIOKEHUEM, TIPUCOSAMHSIEMbIM NIPU IIOMOIIM OTHOCUTEJIBHBIX MecTouMeHHH. [lepBoe
Ha3bIBAETCS IJIaBHBIM MPEJIOKEHUEM, BTOPOE — CONYTCTBYIOIMM [2, p. 306-310].

Pa3BuTne TPUXOTOMHYECKOTO MOAXOAA B AHTJIMMCKOM SI3BIKO3HAHMM JICNTUTCS Ha ABa 3Tama. B mepBoi moro-
BuHe XIX Beka Bce MPEANIOKEHHs YWICHIIUCh aHTTIMHCKUMH TPaMMaTHCTaMU B paMKax paHee CYIIECTBYIOLIEH JTH-
XOTOMHMYECKON KJIacCU(UKAIMK HA KOMIIJIEKCHBIE U CIIOXKHBIE, IEPBBIC U3 KOTOPHIX B CBOIO OYEPEAb paccMaTpuBa-
JIMCh TO B COCTaBE MPOCTOTO MPEIOKEHHS (aHAIOTUYHO YJICHEHHIO CYXXJICHNH B (popMaIbHOM JIOTHKE), TO KaK pas-
HOBUIHOCTb CJIOKHOTO.

Tak, cnemys tpamuiusm rpammaTiki [lop-Posiib, V. YoTTe Bee cyxieHus NopasaenseT Ha «eIMHUYHbIe» (single),
KOTOpBIE B CBOIO OYepellb JENSATCS Ha MpocThie (simple), koraa cyObeKT U MpeAuKaT MpeACTaBIsIIoT o0t mpocThie
TEPMHUHBI, 1 «KOMILUIEKCHBIE» (complex propositions), korna cyObeKT U MpeAnKaT (Wi 00a) COCTOST U3 «KOMILIEKCHBIX
TEPMHHOBY, U CIOXHBIe (compound), BKIOUaromye 6ojiee 4eM OJuH CyObekT W mpemukar [12, p. 163-164]. Tlo ero
MHEHHIO, YaCTH CJIOKHBIX CYXJIEHHA MOTYT OBITh BBIPAXEHBI JJMOO HEMOCPEACTBEHHO (COeMMHUTENbHBIE (copulative),
pasznenmurenbhble  (disjunctiv), npuumHHBIE (causal), ycmoBHbie (conditional), OTHOCHTENBHBIE TUCKPETHBHBIC
(discretive), (relative)), 00 CKpBITO M MOJpa3yMeBalOTCsl (HaUMHATENbHBIE (inceptives), HCKItoyaromue (exceptives),
oTimuuTeNbHbIE (exclusive), cpaBHuTENBEHBIE (Comparatives)) [Ibidem, p. 165].

Hecmotps Ha TO, uro X. JI03pTH B BBIABUHYTOI MM KOHIEIIIMK NPUXOJNUT K BBIBOLY, 4TO YacTu (clauses) mpo-
CTOTO TPEUIOKEHUSI MOTYT B HEKOTOPBIX CIydasiX COCTOSTh M3 3aKOHYCHHBIX IPEUIOKECHUH, TeM HE MEHee, B pas3-
PSI KOMIUIEKCHBIX OH OTHOCHT IIPOCTBIE HEpaclpOCTPaHEHHbIE INPEJIOKEHUSI M HPOCTHIE PAaCHpPOCTPaHEHHBIE.
B nanHOM ciydae moapasyMeBaloOTCs CII0XKHOIIOJUMHEHHBIE Npe/uIoskeHns. K oTnnunTenbHOMY TPH3HAKY MEXIY
KOMIUIEKCHBIMH U CJIOXHBIMU NpeuioxkeHusiMu X. Jlo3pT OTHOCHUT Hajau4Ke B IEPBOM CIIydae TOJIbKO OJTHO mapsbl
TIPeIUKATUBHBIX eAuHMII (clauses) arb0 mapbsl OCHOBOMOIATAIONINX (YHKITUI, BO BTOPOM — JIBYX TJIABHBIX TIap OC-
HOBOIIOJIATAIONINX WJIH COETMHEHHBIX QYHKIHH [6, p. 115-130].

V. JlenHu cymecTBeHHO paciupui Teoputo X. J1o3pTu, onpeaenuB KOMIUIEKCHbIE MPEAIoKEeHUsI KaK COCTO -
1Me 13 ABYX Ju00 OoJiee JMYHBIX II1aroioB (T.e. ABYX Ju0OO0 OoJiee MpeInKaTUBHBIX eanHUII (clauses)), ¥ BBLACTUIT
Cpear HUX TPH THIA MPHIATOYHBIX YaCTel: CyIIeCTBUTENbHBIC (noun clauses), Ha3bIBAIOIINE BELH U 3aHUMAIOIINE
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MECTO MMEHM CYLIECTBHTEILHOTO M INPHCOEIAMHSEMBIE IIPH IOMOLIM coo3a that; mpunararensHble (adjective
clauses), onpeenstone IMEHa CyIECTBUTENbHBIE JIN00 ONMUCHIBAIONINE BElIX (IPHYEM, CIIOBO, MOSICHAEMOE NPH-
JlaraTebHON 9acThbl0, MOKET BBIIOJTHATH (DYHKIUH IOJICKAIIETO, ONIPEACIICHIS, TOTIOHEHIS U 00CTOATENbCTRA);
Hapeunsle (adverbial clauses), onpezaersromnize TaaroN, IpUIaraTeIbHOE WM Hapedre W 3aHIMAIOIINEe MECTO HapedHsl.
Kpome Toro, HapedHBIe TPHIATOYHBIE B 3aBUCHMOCTH OT CEMaHTHKH BXOJISIINX B UX COCTAB COIO30B IOIPA3ICIIIFOTCS
Ha TIpuaToYHble BpeMenHsle (of time), mpuauaHbIe (of cause), mecta (of place), oOpaza mefictBus (of manner), yciios-
uele (of condition), yerynurensabie (of concession), crenernu (of degree), cnencreennsie (of effect) [7, p. 103-104].
Hannas nuddepeHnnanys IpuIaTOYHBIX HAPEUHBIX OTPaKEHA B HACTOSIIEE BPEeMs B TPAJUIIMOHHOW rpaMMaTHKe
0e3 CYIIECCTBEHHBIX N3MCHCHHIA.

B ocHOBe aHaNM3UpyeMoro KiaacCH(pUKAIMOHHOTO MOAX0/a JISKUT MOP(OIIOTHIESCKUH MPUHIIUIT JeTICHUS Tpuaa-
TOYHBIX YaCTeH CI0KHOIOAYMHEHHOTO MPEUIOKEeHNUS (T.€. TI0 aHAJIOTUH C YaCTSIMU PEYH, KOTOPbIE OHU 3aMENIaloT).

B nanpHeiiniem TpuxoToMuuecKas KiaccH(UKalMs He MpeTepreBacT 0CoObIX U3MEHEHHH M MPUBOJUTCS B aH-
TJIMACKOM rpaMMaTuieckoi Tpaauuuu Kak ucxognas (A. beiin [3], Jx. Mopenn [8], V. HaBuncon u JIx. Dnbkok [5],
Y. bpyk [4] u T.1.).

Opnako A. beiin, B otnmuue ot VY. Jlennn, auddepeHnnanuro npuriaToIHbIX dacTeil (CymecTBUTeNbHBIE (noun-
clause), npunararensueie (adjective clause) u Hapeunsie (adverbial clause)) JOMOTHSET ¢ TOYKK 3pEHUS BBHITOIHsC-
MBIX TPUAATOYHBIMU YaCTSAMH CHHTAKCHYECKUX (YHKLUH, CYUTAS, UTO CYIICCTBUTEIBHBIC MIPUIATOUYHBIE MOTYT SB-
JISATHCS TTOIJICKAIINM FUTH TOTIOTHEHUEM TTIABHOW YaCTH, a TaKXKe, BHIIONHSASA (DYHKIUIO MIPEIUKATABA, CITY>KUTh IS
3aBepIIeHNs ckazyemoro. [IpumaraTensHple MPUIATOYHEIEC XKe, MPUCOCIMHICMBIC MECTONMEHIEM that, OETATCS UM
Ha OTpaHUYUTENFHBIC, B CITydasx, €CIU IOJUIekKallee HesCHO W HEONPESIICHHO, H COYMHUTENbHbIC (TIPUCOS] -
HSIOTCSI TIPH TTOMOIIM OTHOCUTEJBHBIX MECTOMMEHHH who, which) — noanesxaiiee onpezaeneHHo. Hapeynsie npuia-
TOYHBIE, SKBUBAICHTHBIC HAPEUHIO U ONPECIISIONINE TI1aro, ACIATCS Ha IPUAATOYHbIe 00pa3a JeUCTBUS, IPUIHHBI
WIN OCHOBaHMs (CIoJa BXOJST TaKKe NPUAATOYHBIC CIIEICTBEHHbIE M LENH), YBEPEHHOCTH / HEYBEPEHHOCTH
(certainty / imcertainty), BpeMeHHU, MecTa, cTeneHu [3, p. 278].

Kpowme toro, B oriinuue ot Y. JIeHHH, NpuaepKUBaIOLMIErocs TpaIUIUOHHON nuddepeHnnanuy coro30B (coenu-
HUTENbHbIE, allbTepPHATHBHBIC, IPOTUBUTENbHbIE), A. beilH BnepBble B CBOEi rpaMMaruke yrnoTpeOJsieT MOHATHS
COUYMHHTENBHBIE COIO3H (coordinating conjunctions), COeIUHSIONINEC HE3aBUCHMBIC YTBEPKACHHUS, T.€. COUNHUTEIb-
HBIC YaCTH, U IMOTIMHUTEIBHBIE CO03HI (subordinating conjunctions), COeAMHSIONINE TOJINHUTEIHHEIC WIIH HE3aBU-
CHUMBIE YacTH ¢ TJaBHOM [3, p. 101].

Hecmotps Ha 1O, uTo I'. CyHT B CBOEM HCCIICIOBAaHUH NPUACPKUBACTCA TPAIUIIMOHHOTO ICTCHHUS «KOMILICKC-
HBIX» TIPEIUIOKECHUI Ha HE3aBHCHMYIO 9acTh, IMEHYyeMYIo TlaBHOH (principal clause), n 3aBucuMyro, KoTopas HmoI-
paszensercs Ha COYMHUTENBHYIO (coordinate) mubo moguuHHUTENbHYIO (Subordinate), mprdeM sl HCIIOB30BAHUS
COUYMHHTENILHOTO clause ymoTpeOsieTcs TepMUH «co-clausey, st mogduHUTENLHOTO — «sub-clause» [11, p. 161],
TEM He MEHee, OH BHeC OOJbIION BKJIAJ Ul MOCIEAYIOIETr0 Pa3BUTHsI CHHTAKCHCA CII0XKHOTO MPEIJIONKEHUs B aH-
TJIMHCKOM SI3bIKO3HAHMH, HCIIOJIBb30BaB OAMH OOIIUI TEPMHUH JUIs BCeX MpeyioxkeHuid (complex sentence), oTkazaB-
LIMCh TEM CaMbIM OT ITPUBBIYHOTO Pa3eICHUs NPEATIOKEHUN Ha «KOMIUIEKCHBIE» U «CIIOIKHBIEY.

Knaccudukanus npugarounsix yacteid, no I'. CyuTy, Takke CTPOUTCS HA OCHOBE MOP(OIOTHUECKOTr0 MOAX0/a
(cymiecTBUTENBHBIE, MpUIAaraTelibHble M HapedHble NPUAATOYHBIC), HO C YYETOM HMX CHHTAaKCHYeCKUX (yHKIMH
(T.e. CyIIECTBUTENBHBIC MPUIATOYHBIE MOTYT BBICTYIIATh 10 OTHOIICHUIO K TJIABHOW YaCTH B POJH ITOJJICIKAIIETO,
CKa3yeMoro0, OMIOTHEeHMS, IPUIIoKeHus U T.1. [Ibidem, p. 171]).

Xotst Y. OHHOH3 JOTONHSET U yrayosieT quddepeHInaniuo 3aBUCHMBIX YacTe ¢ TOYKH 3peHUs Mopdooru-
YEeCKOT0 MOJX0/1a, OJJHAKO B OTACIBHBIX CIydasX JaHHAs KIACCU(PHUKAIMS MOCTPOSHA TI0 AaHAIOTHH C WICHAMH TP O-
CTOrO MpemIokeHus. Tak, CylecTBUTEeIbHBIC IPUAATOYHBIC B 3aBUCHIMOCTH OT CEMaHTHYECKHAX TPU3HAKOB, XapaK-
TEPHBIX JUIS MPOCTOTO MPEATIOKESHHUS, MOAPA3ICIIAIOTCS Ha 3aBUCUMbIe yTBepkacHus (dependent statements), 3aBu-
CHMbI€ NIPUKA3aHUs, 3aBUCUMBIE BOIIPOCHI, 3aBUCHUMbIE BOCKIHMIIAHUsA [9].

OrpoMHyI0 pojb B aHIIMHCKOW IpaMMaTHYecKoil Tpaauiuu ceirpaia rpamMatika P. Ksupka, C. I'punbayma,
Jx. JInua, 5. CaptBuka [10], BeIieMBINAS JIBa TUIA CBSI3M CIIOKHBIX MPEJIOKEHUN: COUNHEHUE, IO KOTOPHIM
MOHMMAETCsT 00BeIUHEHHE OBYX M 0OoJjiee (DYHKIMIA M 3JEMEHTOB OJMHAKOBOTO craryca (equivalent status),
W NIOJlYMHEeHHEe (OTHOIICHUSI MEXAY YacTSIMH, OJHa U3 KOTOPBIX SBISETCS COCTABHOW YacCThIO JPYToif, accCUMeT-
puunsl) [Ibidem, p. 720]; 4acTH >ke KOMIUIEKCHOTO TIPEUIOKEHNUS, COCTOSIIIIET0 OoJiee 4YeM M3 OJHOM MpeJnKaTHB-
HOW eamHMIBI (clause), Moapa3iessioTcss Ha He3aBUCHMBIE (CIIOCOOHBI 0OPa30OBBIBATH IIPOCTHIE INPEUIOKEHUS),
U 3aBHCHMBIE, SIBIISIONIMECS 110 OTHOLICHUIO K JIpyroi yacTu npugaroynsiMu [Ibidem, p. 342-721], koTopbie B CBOIO
ouepesb JEISTCs, C TOUKH 3PEHUsI CTPYKTYPHOH (T.€. HCXOJI N3 HAIMYMUS B CTPYKTYpE T€X WM MHBIX JIEMEHTOB),
Ha ¢unuTHBIE (finite), coneprkaiye JIMYHBIN Taron; HepUHUTHEIE (nonfinite), UMelOIIME B CBOEM COCTAaBE HEJINY-
HBII rinaroi; GesrnaroibHble (verbless), He copepKalyue TIaroyioB; ¢ CHHTAaKCHYeCKOH ((YHKIMOHAIBHOM) TOUKH
3peHUs], Ha TIOJUIXKAIIIEro, NOMOJIHEHHs, 00CTOSATENbCTBA U T.J.; C MOP(OIOrO-CHHTAKCUYECKONH — HA MMEHHBIE
(nominal), mapeunsle (adverbial), oTHOcuTenbHBIE (relative), cpaBHUTENbHBIE (Comparative), IOMOTHHUTEIbHBIC
(complementary), oObsicauTensHbie (comment) [Ibidem, p. 732-734].

Takum o00pa3oMm, Bce CIOXHBbIE MNPEAJIOKEHHs AHTJHMKUCKOTO sI3bIKa B TPUXOTOMHUYECKHH IEPUOA JAEIATCS
Ha ciioxHble (compound) u KOMIUIEKCHBIE (complex), KOTOpbIe, B CBOIO OYepeb, ¢ TOUKH 3peHHs] Mopdoornye-
CKOTO MOJXO0/Ia, HOAPa3IeNIOTCS Ha CYIIECTBUTEIbHBIE, IPUJIAraTelibHbIe U HapeuHble, BKIIOYAIOIINE B 3aBUCUMO-
CTH OT CEMaHTHKH BXOJUSIIIMX B UX COCTAB COI030B MPHUIATOYHBIC BpEMEHHBIE, IPUIMHHBIE, MECTa, 00pa3a nel CTBUS,
YCIIOBHEIC, YCTYIUTEIbHBIC, CTCIICHH, CIICICTBCHHBIC.
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TRICHOTOMIC PERIOD IN HISTORY OF STUDYING COMPOSITE SENTENCE IN THE ENGLISH GRAMMAR
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The paper provides an analysis of the classification of composite sentences from the viewpoint of trichotomic approach
in the English grammatical tradition, according to which the analyzed syntactic constructions were subdivided into complex and
compound sentences, the former of which, in their turn, are considered either in the structure of a simple sentence (similarly
to the subdivision of arguments in formal logic) or as a variant of a composite one. The differentiation of clauses (nouns, adjec-
tives and adverbial) is developed on the basis of morphological principle (i.e. by analogy with the parts of speech they stand for).

Key words and phrases: the English language; grammar; syntax; composite sentence; complex sentence; predicative unit; inde-
pendent part; dependent part; conjunction.

YK 81
dunonornyecKne HayKu

B cmamve paccmampusaemcs 6onpoc 06 0cobeHHOCMAX JHCAHPa 3apUco8Ky. ABmop uiAeisem u onpeoeisem npue-
Mbl CO30aHUSL MAMEPUANO8 IMO20 JHCAHPA HA MeNeUOeHUU, QOPMYAUpyem onpeoeieHue XHCanpa 3apucosru
074 guoeomeopuecmea, npeonazaem anzopumm cozoanus. Ceou noN0NCEHUs ABMOP OCHOBbIGAEI HA MOM, YMO C)-
Wecmeyiom cepvesHvle pasiudus Medicoy Jcaupamu 6 nedamu u Ha menesudenuu. Mmozom cmamou aensemcs
JHCAHPOBASL XAPAKMEPUCMUKA 3APUCOBKU HA COBPEMEHHOM MeNe8UOeHUU.

Kniouegvie cnosa u ghpasvi: 5xaHPbL; 3apUCOBKA; TEIEBUICHUE; XyL0KECTBEHHbIE MaTepUabl; Kaap; o0pa3; BHyTpH-
KaJpOBBI MOHTaX.

HuobanoBa Haranbsa HukosaeBHa
Hayuonanenuiii uccnedosamenvcruti Uprymcekuii 20Cy0apCcmeeHHblil MeXHU4ecKull yHusepcumen
matisia@mail.ru

JKAHPOBBIE OCOBEHHOCTH 3APHCOBKH HA TB®
JKanp — amo cnocob «ynaxosxuy gpaxmos u meicaeii [16, c. 191].
CrnocoOHOCTb MPABIIIHHO, JOXOAYHMBO H aJICKBATHO TIO/IaTh CBOIM MaTepuall, 3HaHHE OCOOCHHOCTEH JKaHPOB, YMEHHE

TIPUMEHSTh UX B CBOMX PabOTax SIBISETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX YCIOBHUH MPO(HECCHOHATBHON PadOThI KypHATUCTA. DTO
YMEHHE TpeIojaraeT sICHoe IOHUMaHUe TOTO, YTO €CTh YKaHpP BOOOINE U KakoBa crienu(urKa KaxIoro u3 oux [7, ¢. 5].
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